OKRESNA PROKURATURA ZILINA
Moyzesova 20, 011 56 Zilina 1

Cislo: 2 Pv 846/13/5511-36 Zilina 27.10.2016
EEC: 2-43-331-2016

UZNESENIE

Trestna vec: obv. XXXXX
Trestny Cin: prec€in: ohrozenie pod vplyvom navykovej latky podla § 289 odsek 3
pismeno ¢ Trestného zakona
precin: ubliZzenie na zdravi podla § 157 Trestného zakona

Rozhodol: prokuratorka Okresnej prokuratury Zilina

Podla § 215 odsek 1 pismeno d (§ 9 odsek 1 pismeno g) Trestného poriadku
zastavujem trestné stihanie obvineného:

XXXXX
datum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX XXXXX
vazba: nie

ktory je trestne stihany pre trestny Cin:

- pre€in: ohrozenie pod vplyvom navykovej latky podla § 289 odsek 3 pismeno c
Trestného zakona
stadium: dokonany trestny €in
forma trestnej sucinnosti: jeden pachatefl vo veci
- pre€in: ublizenie na zdravi podla § 157 Trestného zakona
Stadium: dokonany trestny €in
forma trestnej sucinnosti: jeden pachatel vo veci

na tom skutkovom zaklade, Ze:

dna 28.09.2013 asi 0 18.10 hodine viedol osobné motorové vozidlo znacky
Hyundai i20, nemeckej poznavacej znaCky XXXXX po ceste XXXXX v obci XXXXX
v smere jazdy od XXXXX na XXXXX, pricom v tiahlej favotoCivej zakrute v dosledku
neprisposobenia rychlosti jazdy svojim schopnostiam presiel s vozidlom mimo cesty
vpravo, kde narazil do stipika brany oplotenia sadu majitelky XXXXX, XXXXX,
v désledku ¢oho sa prevratil na strechu vozidla, pricom bol ovplyvneny najmenej
1,10 miligramu na liter alkoholu v dychu (€o predstavuje 2,29 promile) a utrpel lahké
zranenie, ktoré si vyziadalo oSetrenie, jeho spolujazdec XXXXX, narodeny XXXXX,
Slovenska republika, pri nehode utrpel triestivé zlomeniny oboch kosti pravého
predlaktia na prechode strednej a dolnej tretiny a povrchové odierky koZe pravého



predlaktia s predpokladanou dobou lieCenia v trvani 3 aZz 4 mesiace,

lebo trestné stihanie je nepripustné, preto ze tak ustanovuje medzinarodna zmluva.

Odovodnenie:

VysSetrovatel Okresného riaditel'stva Policajného zboru XXXXX pod spisovou
znackou CVS:ORP-XXXXX vykonaval vy$etrovanie v trestnej veci obvineného
XXXXXa, trestné stihaného pre precin ohrozenia pod vplyvom navykovej latky podla
§ 289 odsek 3 pismeno c) Trestného zakona a pre precin ubliZzenia na zdravi podfa
§ 157 odsek 1, odsek 2 pismeno a) Trestného zakona na tom skutkovom zaklade, ze

dna 28.09.2013 asi 0 18.10 hodine viedol osobné motorové vozidlo znacky
Hyundai i20, nemeckej poznavacej znacky XXXXX po ceste IXXXXX v obci XXXXX
v smere jazdy od XXXXX na XXXXX, pricom v tiahlej favotoCivej zakrute v dosledku
neprispésobenia rychlosti jazdy svojim schopnostiam preSiel s vozidlom mimo cesty
vpravo, kde narazil do stipika brany oplotenia sadu majitelky XXXXX, narodena
XXXXX, trvale bytom XXXXX, v dobsledku ¢oho sa prevratil na strechu vozidla,
pricom bol ovplyvneny najmenej 1,10 miligramu na liter alkoholu v dychu (Co
predstavuje 2,29 promile) a utrpel fahké zranenie, ktoré si vyziadalo oSetrenie, jeho
spolujazdec XXXXX, narodeny XXXXX, trvale bytom XXXXX, pri nehode utrpel
trieStivé zlomeniny oboch kosti pravého predlaktia na prechode strednej a dolnej
tretiny a povrchové odierky kozZe pravého predlaktia s predpokladanou dobou
lieCenia v trvani 3 az 4 mesiace.

Uznesenim vySetrovatefa Okresného riaditelstva Policajného zboru XXXXX
pod spisovou znackou CVS:ORP-XXXXX zo dfia 26.11.2013 bolo trestné stihanie
obvineného XXXXXa podla §228 odsek 2 pismeno d) Trestného poriadku
prerusené, pretoze sa navrhuje odovzdanie trestného stihania do cudziny
a nasledne bolo na zaklade ziadosti Okresnej prokuratury XXXXX trestné stihanie
obvineného XXXXXa odovzdané podla &lanku 75 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Nemeckou demokratickou republikou o pravnej pomoci
v obCianskych, rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, ktora bola podpisana dna
18.04.1989 v Berline do Spolkovej republiky Nemecko. Rozhodnutim Statneho
zastupitel'stva XXXXX spisova znaCka XXXXX zo dna 29.09.2014 bolo trestné
stihanie obvineného XXXXXa zastavené podla §154 odsek 1 Trestného poriadku
Spolkovej republiky XXXXX a to s ohladom na pravoplatne ulozeny trest, ktory bol
obvinenému XXXXXovi uloZeny rozhodnutim Statneho zastupitelstva XXXXX
spisova znaCka XXXXX.

Podla § 215 ods. 1 pism. d) Tr. poriadku prokurator zastavi trestné stihanie,
ak je trestné stihanie nepripustné podfa § 9 Trestného poriadku.

Podla § 9 ods. 1 pism. g) Tr. poriadku trestné stihanie nemozno zacat, a ak
uz bolo zacaté, nemozno v iom pokraCovat' a musi byt zastaveneé, ak tak ustanovuje
medzinarodna zmluva.

Podla &lanku 77 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Nemeckou demokratickou republikou o pravnej pomoci v obCianskych, rodinnych,



pracovnych a trestnych veciach, ktora bola podpisana dna 18.04.1989 v Berline, ak
bol zmluvny stat poziadany podfa ¢lanku 75 o prevzatie trestného stihania, nemozno
po pravoplatnosti rozsudku alebo iného kone¢ného rozhodnutia organov
doziadaného zmluvného statu zacat' trestné konanie pred organmi dozZadujuceho
zmluvného §tatu; zacaté konanie sa zastavi.

KedzZe o trestnom stihani obv. XXXXXa, ktoré bolo odovzdané do Spolkovej
republiky XXXXX bolo pravoplatne rozhodnuté, je potrebné trestné stihanie
obvineného zastavit podfa § 215 ods. 1 pism. d) Tr. poriadku s poukazom na ust. § 9
pism. g) Tr. poriadku.

Vzhladom na vySSie uvedené skutoCnosti a citované zakonné ustanovenia
som rozhodla tak, ako je uvedené vo vyrokovej €asti tohto uznesenia.

t

Poucéenie:

Proti tomuto uzneseniu je pripustna staznost, ktoru mozno podat do 3 dni od jeho
oznamenia prostrednictvom tunajSej prokuratury na Krajsku prokuraturu v Ziline.
Staznost ma odkladny ucinok.

)

JUDr. Maria Liptakova
prokuratorka



